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EU Konformitétserklérung - Verordnung (EU) 2016/425

EU declaration of conformity - Regulation (EU) 2016/425

Déclaration UE de conformité - Réglement (UE) 2016/425
Dichiarazione di conformita UE - Regolamento (UE) 2016/425

Cce

Der Hersteller:

The manufacturer:

Le fabricant:
Il fabbricante:

POLO Motorrad und Sportswear GmbH
Polostrasse 1, D-41363 Jlichen

erklart hiermit, dass die nachstehend beschriebene personliche Schutzausriistung:
declares that the Personal Protective Equipment described hereafter:
déclare par la présente que I'équipement de protection individuel décrit ci-dessous:
dichiara con la presente che il dispositivo di protezione individuale descritto in seguito:

POLO Art.-Nr. / POLO Art.-No. / Nr. d'art. POLO:

310667

Variante / Variant:

01

Typ der PSA:
Type of PPE:
Type de EPI:

Tipo di DPI:

Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken
Protective gloves against mechanical risks

Gants de protection contre les risques mécaniques
Guanti di protezione contro i rischi meccanici

Handelsmarke / Trade-mark /
Marque commerciale / Marchio di fabbrica:

Spirit Motors

Kategorie der PSA:
Category of PPE:
Catégorie de EPI:

Categoria di DPI:

II: Perstnliche Schutzausriistung gegen mittlere Risiken

ll: Personal Protective Equipment against ‘medium” risks

ll: Equipement de protection individuel contre les risques moyens
ll: Dispositivo di protezione individuale contro i rischi medi

iibereinstimmt mit den Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/425 und mit der Norm EN 13594:2015 -
Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der EU-
Baumusterpriifbescheinigung Nr.555184702/0E ausgestellt von
Ricotest (Natifizierte Stelle Nr. 0498), Via Tione, 9 - 37010 Pastrengo (VR), Italien ist.

is in conformity with the provisions of Regulation (EU) 2016/425 and with the standard EN 13594:2015 -
Protective gloves against mechanical risks and is identical to the PPE which is subject to the EU type examination
certificate n0.555184702/0E issued by Ricotest (Notified Body No. 0498), Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR),

taly.

1/2



polo 45

satisfait aux dispositions du Réglement (UE) 2016/425 et a la norme EN 13594:2075 - Gants de protection contre
les risques mécaniques et qu'il est identique avec ['EPI, étant objet de I'attestation d'examen UE de type
nr.555184702/0E attesté par Ricotest (organisme notifié nr. 0498), Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italie.

risponde alle condizioni del Regolamento (UE) 2016/425 ¢ alla norma EN 13594:2015 - Guanti di protezione
contro i rischi meccanici e che é identico con il DPI, essendo oggetto dell'attestato di certificato UE del tipo
nr.555184702/0E attestato per Ricotest (organismo notificato nr. 0498), Via Tione, 9 - 37070 Pastrengo (VR),

ltalia.
Jichen, 26/11/2018
< //.‘
ppa. Dennis Andreas
Role: Chief executive officer Role: Head of purchasing

2/2



